
1188 - 1 (1990-1991)

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1990-1991

10 JANVIER 1991

Projet de loi complétant la loi du 8 juillet
1976 organique des centres publics
d'aide sociale

PROJET
TRANSMIS PAR LA CHAMBRE

DES REPRESENTANTS

Article unique

Un article 20bis, rédigé comme suit, est inséré dans
la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics
d'aide sociale :

« Article 20bis.- Si le bourgmestre ou l'échevin
délégué néglige de convoquer les membres du conseil
de l'aide sociale aux fins de leur faire prêter serment,
le gouverneur convoque lui-même les membres et
ceux-ci prêtent le serment entre ses mains ou entre les
mains d'un commissairedésignépar lui.

Le gouverneur prendra cette mesure dans les trente
jours qui suivront le jour auquel ilaura eu connais-
sance de la négligence.

R. A 15250

Voir
Documents de la Chambre des Représentants:

87 (S.E. 1988):
- Nº 1: Proposition de loi.
-- Nº 2: Avis du Conseil d'Etat.

- Nº 3: Rapport.

Annales de la Chambre des Représentants:
10 janvier 1991.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1990-1991

10 JANUARI 1991

Ontwerp van wet tot aanvulling van de
wet van 8 juli 1976 betreffende de
openbare centra voor maatschappe-
lijk welzijn

ONTWERP
OVERGEZONDEN DOOR DE KAMER

VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

Enig artikel

Een artikel 20bis, luidend als volgt, wordt in de wet
van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn ingevoegd :

« Artikel 20bis. - Indien de burgemeester of afge-
vaardigde schepen nalaat de leden van de raad voor
maatschappelijk welzijn tot de eedaflegging op te
roepen en de eed af te nemen, worden de leden opge-
roepen door de gouverneur en leggen ze de eed af in
zijn handen of in de handen van een door hem aange-
duide commissaris.

De gouverneur neemt deze maatregel binnen dertig
dagen nadat hij van het verzuim kennis heeft gekre-
gen.

R. A 15250

Zie:
Gedr. St.van de KamervanVolksvertegenwoordigers:

87 (B.Z. 1988):
- Nº 1: Voorstel van wet.
- Nº2: Advies van de Raad van State.
- Nº 3: Verslag.

Handelingen van de Kamer van Volksvertegenwoordigers:
10 januari 1991.
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Les frais de cette procédure seront à la charge du
bourgmestre ou de l'échevin délégué qui auranégligé
d'exécuter l'article 20 de la presente loi. .

Lesdits frais seront recouvrés par le receveur de
l'Etat à charge du bourgmestre ou de l'échevin délé-
gué, comme en matière d'impôts directs, après que le
gouverneur aura déclaré l'ordonnance exécutoire. »

Bruxelles, le 10 janvier 1991.

Le Président
de la Chambre des Représentants,

CH .- F. NOTHOMB.

Les Secrétaires,

A. BOURGEOIS.
Y. HARMEGNIES.

De kosten van deze procedure komen ten laste van
de burgemeester of afgevaardigde schepen die
verzuimd heeft uitvoering te geven aan artikel 20 van
deze wet.

De invordering van die kosten geschiedt door de
rijksontvanger, zoals inzake directe belastingen, ten
laste van de burgemeester of afgevaardigde schepen,
nadat de gouverneur het bevelschrift uitvoerbaar
heeft verklaard. »

Brussel, 10 januari 1991.

De Voorzitter van
de Kamer van Volksvertegenwoordigers,

CH .- F. NOTHOMB.

De Secretarissen,

A. BOURGEOIS.
Y. HARMEGNIES.
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